N .

KUEHME+NAGEL sr .
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: __ =~
"o Quantita effett_iva: l '}O

. Tipo Imballaggio;

X wr Quan mhalli:
Confprmi

alle.sch (eaiimbzﬂlo:&

o L

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

b H
H:m controllo: \% \ %\
Phone +49 8243 291-0
6 6-—-—-’ hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stragie 6 - 86920 Denklingen, Germany :
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4 Qigszneyl %fr?f i
70026 MODUGNO (BARI) ey P |
[TALY Delivery Note ;
|l
l%O’SS% O3 T i
N&__{_ﬂg"—ﬁlsp_ﬂt; Ho. ‘- & i
20011 83303334;
S-O \61 O L‘ ’2/ rg 5) Leferar-Nr. Lielerschein Dalum
gz':"lz:irnnlésaur gzﬂv:ﬂi:rna‘gun g:::
l%«‘)? S@@ﬂ"—. 91001046 }
10} Ihr Zelchan 11) Bestellung/Ocder'Commande 10} Zusalzdaien des Bestellers 12) Unsere Ablsilung 13) TelfFax Durchwabl 14) Unsers Auftrags-Nr. [,
Yaur Reference Additional Custemer Data Qur Pepartmeanl Phene/Fax Exiension Our Order No. !
Votre référenca 5500044882 0000 Indic. complan, cliant Notie département TéliFax intéme Notro ordre no.
0000048709 - 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Way of Ship da d'expédition | frei 20} unfrei 21} Vemackungsan ) Ve:sandzeichan 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs I Polds kp {
fonvqrg]er HIVO . Fanco ;ﬁaﬂ :\?:dwanhatlaua Hdeifcaton do fenvol brutio/gross/brut nefto/netiet i ‘
Spedition Schweitzer X lsee below see document 6.535 5.800 J
25) Versandanschri®/Shipplag Address/Adresse d'expédition 28) AbladestelferUnioad LocatloniLieu de dé i
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 '
70026 MODUGNO (BARJ) TFAUN 1528 !
27) Pos, 28} MaterdalKunde/CustemerPar/RéférenceClient 26} MateralMeterlal/Référence 30} Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/tiat Technique Bezalchnungft o izl pllon Quantity Unit "
Poste Kun U ICH stomerBa L::‘(.‘flenl Produkil hang fan baich/Lot du producti Quanlitd Unﬂél
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391 !
5000048256 ‘
20MnCrS5 ‘
GCG 805000-02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift l
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt 45»
DEW 126984 10 712391 L,; Q !
5000048237 %: (%, |
20MnCrS5 %, »ﬂg% ;
Uy,
GCG 805000-02 KA |
Vormaterial 100 % verwechsluggsge riift %, 2 :
(TR ,& ) ‘5? ) :
AL 1<y S G J
NN, ¥ 1 '
=4 % “Co { '
Sy, O P A
% Oy s % 4 i
o %
4’& 'o;o
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198 et
Country of origity: DE

Unless aothenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicling or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES 130X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mitnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE1{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Urnformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rockauf (Chaltrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
‘ ) Hirschvogel 1
Umformtechnik |
b Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Fid

) i il A Company of the .
Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvagel Group |
ITALY Delivery Note
I
Kindenirz <5< & 7
Customer o, -«
v/ dil,c]lea)! .
&) LlefererNr. Lleferschein - Datum ]
Supplier No. Dalivary note Dale
Code foumisseur Bon da livraison Dala j
91001046 .
10) IhrZelchen 11) BestellungiOrder'Commande 10) Zusatzdaten des Bestelfers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwsahi 14) Unsem Aufireps-Nr. !

Your Referenca AddHienal Custemar Data ©Qur Depanment Phone/Fax Extension Our Order No,

Voire référence 5500044889 Q000 Indic, compldm, ¢lient Molre dépariement TélFaxintdme Nolre ordre no,
0000048709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 ]
19) Vi dart/Way of Shi /Mode d'oxpédition | frel  20)| unfret 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg !

paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode demballage Identification da Fenvol brutto/gross/brut netto/net/net I
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800 |
25} Vemsandanschrif’Shipping Addrass/Adresse d'axpéditlon 28) fUnload L jeude dénhar:g'rsmant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 I!
70026 MODUGNO (BARI) 14248 '
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPari/RéférencaClient 29} MaterdaliMaterlel/Référence 30) Menge 31) Einher

liem Anderungsstand/EnplreeragChange/ttat Techniqua Bezelchnung/Gescriptlon/Descripilon Quantily Unit

Poste 1“ d pe/Cus! M‘:‘ :;::ll_ienl Produktionscharge/Preduction batchiLet du preducti Quantié Unité

030 2516107190 110655-05 310 pec ‘
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391
5000048236
20MnCrS5 |
GCG 805000-02 l
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift - .
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391 )
5000048235 |
20MnCrS5 |
|
GCG 805000-02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift !
050 2516107190 ' 110655-05 310 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 126584 10 712391
5000048257
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift v
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschivogel.com/enfagb.himt .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1 XXX Hirschvogel Umformtechnix GmbH
Sparkasse Obertand, Weilthelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 QU004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rickauf {Chairmany), 214

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0 Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+48 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

PR I R

Lleferscheln
Supplier No. Delivery nole bate !
Code foumlsseur Bon da Jivralson Date
3
91001046
10) (hr Zeichen 11) BastellungfOrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Ablsilung 13} Tel/Fax Durchwahi 14} Upsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addifonal Customer Data Qur Departmenl PhenefFax Exlension Qur Order No. !
Volte référance 5500044889 0000 Indlc. comptén. cllent Notre département Tél/Faxintdme Notre ordre no. f
0000048709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 .
18) Vi Way af Shi, /Mode d'expédiion| frei  20)| unfrai 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl ko/ Weight kgs / Polds kg !
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO france | porl dd Mode d'amballage Identification de I'anvai bruttefgrossibret nettoinabinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800

25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition

28) AbladesiellefUntoad Localion/ier de déchal

7
|
i
i
o

4l
H
|
!
3
|
}

|
ement
H
i

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ;
2" Pos.  28) MaterialKunde/CuslomerParVRéférencaClisnt 25) MalerjaliMateralVRéférence 30} Menge 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EnginserngChange/Etat Technique Ich Descrption/Dascry Quantity Unit ,
Posle :('urjclen::hargan.lt:uit.omgnrﬁjlc_h{l."cl:l Elianl Produkhonseharge/Production batch/Lat du production Quaptilé LinlulzI
060 2516107190 110855-05 310 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt I
DEW 126984 10 712391 !
5000048368
20MnCrss .
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
]
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 712391 .
5000048369 l
20MnCrs5
GCG 805000-02 5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
15/62 161 7 pc ¢
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc ’
Handling Unit Number Filling Quantity

Incoterms 2020: AEQ;

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.hitml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank A, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXK
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jrg Reckauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4



o o
T Hirschvogel
Umformtechnik

e Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH www. hirschvegel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stra@e 6 - 86920 Denklingen, Germany }
Via-Gs! Ciclarini4 A Gompeny of the |
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogal Group |
ITALY Delivery Note |
|
o galent
5) LUleferar-Nr. Lleferscheln Dalum
Supplier No., Dalivery note Date
Code foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) |hr2eichen 11) BestellungiDrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelSFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.

Your Reference Additional Customer Data Our Deparment Phone/Fax Extensfon Qur Crifer No,

Volre Rfbrence B500044889 0000 Indic, complém, client Molra départemant Tél/Fax Intéme Nolre ordra ne. !
0000048709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 l
18} W Way of Shif d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackengsar 22) Versapdzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight ks f Polds kg ]

pald unpakd Packing Shipping Marks .
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identfication de l'anvol bruito/grossibra neita/nat/net 1'
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800 ]
25) Versandanschif'Shipping Addrossiadresse d'expédilion 28) Abtadestelle/Unload Locatian/Llet do déchsr{;?menl
. [ - ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 X
70026 MODUGNO (BARI) 14248 N
Handling Unit Number Filling Quantity |
54479824 - 54479330 310 pc
f
|
1
|
I
|
i
|
|
|
|
l
1
i
1
i
l
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQC:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Seneral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ Generzl Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww, hirschvogel. com/enfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 €0, BIC: BTVADESTXXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldod, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rickauf {Chalrman), 4/4

BW:-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Br, DIrk Landgrebe



. w ® + N3
T Hirschvogel ;
Umformtechnik |
o~ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 :f

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stralie 6 - 86920 Denkiingen, Genmany

Magna PT S.p.A. .

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
IT_IQRE$ MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1 J
EN 10204: 2005-01 :

3

Kumdep-R.*  Dlatum
€
,.,;,4
5) Lefarer-Ne. Lieferschein Datum |
Supplier No, Delivery nole Date I
Code fournisseur Ben de livraison Date
91001046
16) |hr2eichen 11) Bestelieng/Qrder/Commands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aulrags-Nr.
‘YYour Reference Addilenal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exdension CurOrderNo,
Volre référence 5500044889 00001 Indic, complém. client Notre département Tél/Fax inléme Notre ordre no,
0000048 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50195632
19) Ve Aay of Ship /Mode d'expédition fra:d 203 unrra]ld 213 gu&ankungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds ky |
sl Shipping Marks .
fomra.rgier HIVO . ?mnco ::RHUO Mzder?‘ambalraue lde;t'?ﬁr::?atlon de r'envol brutic/grossibrut netto/netnet ‘r
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800 |
25) Versandanschrf/Shipplng Address/Adrasse d'axpeédition 26) Abtadestelle/Unload Location/Lieu de déehargement
]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 18 }
70026 MODUGNO (BARI) .
27) Pos, 28) MaledalTell-Nr. 25} MateralMatedalRéférenca 30) Menge 31} Elnheit !
Item Customer Part No. I Mescipllon/Deserip Cuantty Unit
Posla Référence du eliant Produkiienscharge/Productfon batehMLot du production Quantis Unlté
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt !
DEW 126984 10 712391 i
20MnCrS5 "
|
GCG 805000-02 I
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ‘
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit |
result Cu + 10*Sn % 0,2500 ¢,0000 ¢,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
{(raw) CGrain size 9-10
CL K3 (oxide) < 30,00 ‘
{part) Hardness (HE) HB 177 150 225 !
|
Chemical Analysis/ Heat Analysis 1‘
C 0,1800 % Si 00,2100 % Mn 1,1800 % P 0,0140 % s 0,0280 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1800 % Cua 00,1200 % Sn 00,0130 %
Al 00,0320 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 % l
Ca 00,0012 % N 0,0100 % Pb < 0,002 % As 00,0050 % Sb <« 0,002 %
0 10,0 Pppm H < 2,5 PR '
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managemeni Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Ritckauf (Chalrmany,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 \Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 i
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com !
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the :
IZIQRE$ MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group ,
H

Inspection certificate 3.1 ’
EN 10204: 2005-01

FROPRACTOCE

5)  Lleferer-Nr, Lleferschein Datum |
Supplier No. Delivery note Date |
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046 |
10) Ihr Zeichen 4%} Bestellung/Qrder’Commands 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsare Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflraps-Nr. {

Your Reference Additional Customer Data Qur Deparment Phone/Fax Exdenslon Cur Order No.

Volre référence 5500044889 00001 Indic. complém. clieat Notre départerment TélFax intéme Noire ordre no. '
0000048 HUG-LGV/Au 5808 / 8300 50195632 !
18) Versanda/Way of Shipment/Mode d'expédition| fret  20)] unfrel [ 21) Verpackungsarn 22) Versandzelehen 23) Gesamgewleht kgf Welght kgs / Pelds kg I

paid unpaid Packing Shipping Marks
forwar_der HIVO i fanco | portdi Mode d'emballage tdentifization de I'anvol brutto/gross/anst netto/net/net I ;
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800 i
28} Versandanschrif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) A fUnload Location/Lleu de dé 1
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18 I
70026 MODUGNO (BARI) .
27) Pos. 28) MalerialiTeil-Nr. 28) MaledalMateriaiRéférence 30) Menge 3t) Einheit i
llem GCustemer Part No. Bezelchnung/BescriptionMascription CQuanhity Unit

Posta Référence du cliznt ProduklienschangefProduction batchiLol du preduction Quantité Unité a

!
Hardenability Z
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 ’
HRC 44,0 43,0 42,0 38,0 35,0 33,0 32,0 30,0

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signafure.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE43 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN; DESS 7035 10300005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7605 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXOCK District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX Jorg Rickauf (Chairman),

BW-Bank, $tutlgant, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000356 vom 15.01.2024

RS N TR M T e R S R

Ludwigsburg, 15.01.2024 *

Seite 1 von 1
24-000356

Absender / Expediteur
Hirsctivogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

86920 Denklingen

Diese Befdrderung unterdiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBeldrderungsveriragim

Cetranspori estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Conventicn relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. StraRengiiterverkehr {CMR}, route (MR},

finger / Deslinataire
2 IRCRA BT S poA,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachifiihres  Transporeur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutles / Kieu prévu pour la livrzison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  18.01.2024

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme { Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfalgender Frachifithrer / Transporteurs successifs

Ori /Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  15.01.2024

Zeit I Temps

5 Beijgefigte Dokumente ! Documents annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer §
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos, 10 Zeichen/Nr.

1 Anzahl der LM 1 2 Ast der Verpackung

Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Maraues et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Naiure de la marchandise Paoids, kg
1 83303324 COLLI Getriebeteile 22.697 73 58
2 83303334 7 COLL!
3 83303564 10 COLL!
Summe; 2400 COLLI 22,697,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
vori bis km
18 Frachtzahkingsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen ! Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t e ae . N .
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vor: en durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenziibergang pfangen am Datum { Date
e’?‘if'f i es e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGIWW%&:D GE L
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ;.‘:. S 170026 Monueuoes%d Ugng 'hl,
. N G
& ENZOZ L
Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frach‘lfﬁhreve C‘eyur Uatersehift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre 'expéditeur Signature et timbre du transporteur r m Q caﬂature et timbre de desunalalre
Eoy 4]

Wity . eﬂfa o

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schwaitzer
Amtsgericht” Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spadition.de

COMMERZBﬂQﬂt ”
Konto: 0501540500
BLZ: 604 500 08
" IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



